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Declaration of conformity
Déclaration de conformité
Konformitatserklarung

We Sontex SA declare under our sole responsibility that the product(s)
Nous Rue de la Gare 27 déclarons sous notre seule responsabilité que le/les produit(s)
Wir 2605 Sonceboz, Switzerland erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das/die Produkt(e)

Heat cost allocator
Répartiteur de frais de chauffage = Sontex 555, Sontex 556
Heizkostenverteiler

Priifbericht liber die Zulassungs-

priifung nach EN 834

Certificat d’examen de type selon =  HKV0:A1.02.2008 and HKVO:A1.02.2007
la norme EN 834 =  LNE:14190

Test report on test and certifica-

tion according to EN standard 824

to which this declaration relates is/are in conformity with the requirements of the following directive(s)
au(x) quel(s) se référent cette déclaration, est/sont conforme(s) aux prescriptions de la/des directive(s)
auf das/die sich diese Erklarung bezieht, konform ist/sind mit den Anforderungen der Richtlinie(n) und
Norm(en)

* R & TTE Directive 1999/5/EC / R &TTE Richtlinie 1999/5/EG

= Regulation (EC)} No 1907/2006
Regulation concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals
(REACH) and the use of chemical “substances of very high concern” (SVHC)

Furthermore the products comply with the following standards

De plus les produits sont conformes avec les normes suivantes
Weiter entsprechen die Produkte den folgenden Normen

« EN60950-1(06)/A11(09)
= EN301 489-1 V1.8.1 and EN301 489-3 V1.4.1
= EN300 220-1 V2.1.1 and EN300 220-2 V2.1.2

Sontex SA, Sonceboz, January 31, 2012

Anton Lienhard Daniel Gagnebin
General Manager Total Quality Manager
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